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Abstract

This paper aims to present the analytical results of a survey of third-person terms in Thai and
to study related issues in Thai education programs. Personal expression is integral for smooth
communication in Thai because of the language’s inherent diversity. The survey was developed to
address the potential discrepancy between the actual usage and coverage of third-person terms in
Thai education programs. The results indicate that the vertical relationship between the speaker
and the referent, such as disparity in age, are the predominant factors determining third-person
term use, and Kkin terms are most often used with elder referents. On the other hand, third-person
terms for coeval and younger referents are more diversified. It may be necessary for educational
learning materials to review the explanations of some third-person terms and develop more
pragmatic methods to assist leaners of Thai as a second language in understanding the usage of
third-person terms properly. As one approach, it would be possible to make use of the concepts of

vertical and horizontal politeness that reflect the social and cultural features of Thai language.
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G, 7AW RELIAER ANOERIT 26 17, RFENOERMT20547, 7
TaT VR EEELIAE R ANOERM T30 5147, KFEENOHEM T30 91T DE=HEHE
L. ZNZNOBECHE =L T R THBFHTLEAMEBELANTL, 2B, SRO#EF
7Y —MNE, — ABEB, ZABREHR /02T EE, CLCEABREBUCE TR EeHET
BHOLIEPHHRBEDLEL, POZAMEBIIOVTHE=ZFDBUI MO TEEETHY), LTS
BEOBHESE T 2720, E=FH OB AL CHR CORMBRILLTBY, NahE O
[ZOWTEHA CTREMIZ 3 E 1383, BB O@) 74—~V R OHY 27 Ve Hiak E DAL T A,

BIGURIE ORI EL T, ¥17ECHEE “way-yaa-koon thay” [Bandhumedha 2016:26-27] £
D 6 FHOYATEHM ¥ O T AHEBLL TBRL CHLHINZ, EZEORBRIIEIETERD
KA CTEANMEHEL THICT2ME0H L5853 5E B/, T2l (ZFEA ) 1. TEDZ
LI EL THIRL ThH S,

AL TR THURLAEZEABRERIIOWT, SHBHELSAELM TORHNE, &
OEM LD N TEB DM/ 0%—EICL72bD33 1 L5,

®1 1 ZATHRBEDBIREK

S Y TR

khaw a. The general word for both “he” and “she”.

b.[khédw]is the most common third-person pronoun and is used widely in variety of

situations.

e ke, b A fibn 5 iz e < &,

SPREE (/%2 )

e, WL = ARORA ), LTI ELNAIL,

S AR ET, BGEL UL, [thaan], [khaw]. [kee]. [man]?JIE,

[thaan] is used to refer to a highly respected third-person.

BHDhTzo AW ZEHAIA D72 b m ASPHEEZ R T~ & N LT,

S ABERT, HGEL UV, [thaan], [khaw], [kee], [man]DJIE,

Familiar, used to refer to friends, both male and female.

.[kee] is employed as a third-person pronoun by some speakers for teachers and other respected

people. This same pronoun is also used as an inferior second- and third-person pronoun, e.g.

when talking to a servant.

c. . %, B EDONIBLAEIAD THIZEIE,

f. = A&, B L ~UL i, [thaan], [khaw]. [kee]. [man]DIEE72%, [phiit+ kee] DFLAA
oSS BEIVOBL S 2R,

man a. Means “it”, sometimes used to refer to people in a derogatory way.

b.[man] is the only pronoun which can be used for non-human and inanimate referents(‘it’).
However, when it refers to a human referent, it serves as a non-elegant version of [khaw].

c. bV, R0, BEF/ITHL HEIAD TS LI,

f. S AFRERT, WEL ~ULIL, [thaan], [khdw]. [kee]. [man]DJIE,

thoo a. For “she”, sounds more polite than [khaw]

b. [thaa] more often than not refers to a female third-person (‘she’). It is a more elegant term
compared to [khaw].

£ [khun+thoo] DA HI>E TAPRIEE R T

thaan

kee

o .—np c-.—w,m rlp

15n a. “She” in writing, mostly in novels.
f. Zeize 5 K3 DB,
naarn a. A formal title put before the first names of married women, the equivalent of “Mrs”.

[FEEME]a 1 X5 AFEHEL TOBMTIIARL, ASRO LB, HE % TS LM Th
LT EETRT DI R A ORNAT T HEFR T o3, LA, Ak Lo o, it
SILTCEABERHRLL OISR,

P [EFHMH LIPS UIEMEOXLFTIOFNIAT L, BLAZIADTER THEDN TWZETHD
DS AE TIEHARD FIKFRLN T, S ABKRHALL CORBHSND,
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phii a. Used to address a person who is older than you are but from the same generation.

(#iE4Fr) | b.Used not only in the real family structure, but also in a fictitious family structure as well. Use for
elder sibling. Regardless of sex. The use of this kin terms instead of pronouns creates a decidedly
more informal and friendlier atmosphere.

dili/ S/~ S A (5 D NOZ FITAHT 28505)

[fFEtid]a, b, d &b S AHRKRBUAE LB ClEd, ABERBAAREL TOBM,

chtiwu-1én b. As in English, names are used to refer to third-persons.

(FA 4%z | dBXOE FEZITBLWAGEITTL T G455 72318)

[EF A2 )d IZDOWTE AR BUTHFE LB T3 ARRBLAAHEL T,

b.As in English, names are used to refer to third-persons.

chuiwu-cin
(1A 4 &)

?aa-caan

(T34 F7) [ZEHMRITEEED. b d OFTTAMEHEL TOBRIIHLOICHL, Z AHFEBLLTD
BTV, AR BIEL CTEBORFEOHF TEZ SN TWLER ORI IR LT
Do

khun mdo

(A )

[khaw] (4 BIZHEL 722 COBM CEABRBELTHY LIPS, fmeb— s = AFREHEL
THHDEN TS, B BTN TWAEM O [khaw] ZDiZA7nboo,  [thaan] IZH Eo A
(R CTRALA R 37EELC. [kee] 13 [thaan] IVEEOR I T A2500, HLADOEKE
FIELWREAREEL TSN TWA, HL, [kee] DFHFFICOWT, HEELTWALDN L\
78, K [Higbie, Thinsan 2003:2]. H_E72)7CZ<HTIZHMiA [Iwasaki, Ingkaphirom 2009 : 52]
ESALTOAEMLHY, S —HETIAZ,  [man] (ZTCRE/ZIEURT R4 THEH. JE
WA 2T W= NRFRBEL CHOE SN A LHIISIN TG, TNHDFEIZOWTIIZEGEE R =
HDOVEROHIRIZONTOF KT8, [thoo] R [Idn] IZX AT N 586 OFELHIHSINT
W5, [naan] & [2ii] 13 ARROHFIZEDICLEDO LT ORIANT BEARTHY, S T
EANHEBLL COHBI Lo/, EEORBRIVEBORGET, ZABRKBLL RSN
XD CRBIEDPHRIIINZ TD, Thd /il 2 W 285485 [phii] 134 oA
IR T AEHEREL TOFBTIESH 5. ZOELEZ ORI = AFREBEL TOM HEE
IO TEWIEPLREIULIIMA TS, EH AT ELTIE 2 DOREZ ERELOHIZAN TS,
[chiiw-1én] IZ7 A EHFA DRI TREBDIA NIBRED BT LML/ [=vrt—2L/
TR ZELTEY., Ay 7r—~< VARG OIS AERBEFHSNTEBY, S Al#E
BELCOHHENS, — T, [chdw-cig] 1& (A% #EHET 55T, AEHIE [chiw-
cin] #ie# 5. vI— & AFE [2014:193] Tld. [khaw] ZEFLFLVEIRY DLz, =
ICE KT AHEEIIE, [khaw] X0b, BUERAHR. FA3BBRAH+200 (BH). L0346 (F
) 2 HDUFEND, bbb, SHEBRLIEM TE BELTEZABREBLLTHHET 2
BOFINI R L7550 o7z, F1 TRULZERD ek 2B 4 [2aa-caan], [EH | 25
9% [khun mdo] 1Z. WO DHEM T AMEHLL TOFHIZHS [ A=+ — 2019b:176-177] b
OO, ZABEHLLCORBIER, LeLess, ChoiEd, = AREHEEL TEBROXFED
HTE SN TWLEEZ ORI EF L 72,
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2. AEER- SN

SHOFEAEROLFNIN7oTE, KICETZ 7 OO M IR A G DS CHENZBIZRLT
o, OFEFEEOWR B/ L), @FFEEOF#E RN/ KR¥Ed) . OB =FDEH
1/ FEAR 7 4EF) . @E=F0MR (Bl / &), OEHEBELHEZE0OHB. ©F=%
OREWTY, FLCOWRE (T74—<) / HPaTh) ik, HWHELT (oMb (258ENS
LGBT/SOGI 7 V—T122WTh, SROFARELL THMEiAizns, FEMZ R A A,
DLRIEABEL CWBIHENEL. BT — 925 doiziz, S ROSHR K15
BT HIEET 5, F7o, BIEOR, BREELT (204l 2@RL 205, BARNZR AFRE
BHORADE P S720DIZDNTIE, ERhEI LT 5,

REECld, BROHE B Sl TAS 2 2Tl A2 LIdW R0, SHEREELTOS 1
EHE OB THEET RS RIBIE TSI OB T 200835, DIBEOEFHEHRER
FTEBOWHEGEL. FHEOHT10% VL EORERPHo/FEDOAREL TS, FRPTIE, 34
D 1L EDFEDIE 34% DL EOEARONIZFE. 19 ~ 33% DBIEDEONIZFE, 10 ~ 19% OWIZ
PERONIZFED 3 7N —T 15T A THE AL T, HIAZHRTELLHEHTWA,

2.1. HTaT7IEIGE

SROFEAERIZOVTE, — ABRBHEZ AMEIOGH - ZEEELATL THToTRBH
— ABFEBL, SAMEHEDI, ABRHOBEEIIBO IR GEE L OE R ELIETEE OMERIA
FHIMEHEZERETDL ECREBBELELCOAILDIIRENS [ A=F—2019a:113, A= —
2019b:188], Z#ZT, = AMEIIIOWTDL, HilHLE=HOEMZE. RUSEE ORI
HEWPLEIZEL TV IEET S,

203DV 2T NGB ARERIZOWTEED D THL, T TRHEELTWLE=HIE
MR RFHEFFEDOH LA HE, FFEROKAN, BELHL TV,
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£2 . ZABERR(HVATN) REECBE=EOFIE
Rk | Bk LR
: K 34%5) 1 20~33% 10~19%

4 || phii+chdnu-1én/cin 81% - -
e khaw 15%
2 | P4 | chidu-lén 59% o
n thoo 10%
T | chinw-1én 65% - ndop+chdmu-1én/cin  10%
b’y || phii+chdiw-1én/cin 88% - khaw 12%
i khaw 16%
K| AR | chinu-lén 51% | man 29% | naan 13%
ES 2ii 11%
= man 15%
T | chidmw-1én 62% - ndon+chdiu-lén/cin  13%
khaw 11%

= | phii+chdnu-1én/cin 75% --- ---

A 0,

| EEA | chin-lén 48% Khiw 18
2 man 13%
N man 12%
5 HF | chdmw-1én 54% khaw 1%
P ndop+chdiw-1én/cin ~ 10%
% 4 | | phii+chdu-1én/cin 80% khaw 11%
e | [AAEAR | chimu-lén 39% | man 26% | kee 10%
A4 - P o . man 16%
T | chinu-lén 43% ndogtchdiw-1én/cip  14%

COMERERDE BREHLEZHEEOERZEICLIST, EAMEBDPSRELERLIED G 05,
HEEHHE EORE. ETORE )V —7"C [phii+chinwu-1én/cin] DREIEEAH 7 E P _EE7-T
BY. HIFEE 7V —T12BWT [phii+chdnu-1én/cin] LA T 10% #4825 M4 d-7ziE 3otk -
KEFHE T OB - KEFAETRONS: [khaw] D 1FEDATH D, — T, E=BDFRERPCET
O, FLOE=ZFERETLLAENLHILL CnD, E=FVFETORE, &FFE7V
—7"C [chdrw-1én] 25K ZETH-720D D, hicd [ndon+chinu-1én/cin]. [man]. [khaw] @ 4
FET10% LA EDEIE DB o7z, [ndon] & T3 / k) 2B LBIREAIRT, AROHNIHTAZ
LB, TZDM) DHELLTEN IO THL, SHIZE=FDREROY; AL [chiu-1én]
DREZEHE ., AETICHRTRUMERDEEDIZ, ZNUSOEORIEELERY, £58iHET
V=TT 10% ##R 55E(L [khaw]. [thoo]. [man]. [naan]. [?ii]. [kee] & 6FE&%o7z, £¢
DR TRD— % Z AR BRI L ST D [khaw] I & TOFEEE 7 NV—7THEASNSL = A
MEHTHLLOD, WITNOT N —TTHHERIENEEH VDD TR h o7z,

KICF2D O FFEHE OMWRINC L 2 BN TR L CTA L, FELOE=FIIK L Cde%imE 7
)V — 7T [phii+chtiw-1én/cin | 2375% VL EORIEFR L > TH ) | ZRIIR SR, —F T, [
FERPLETORHEFE—HMTRODPASND, E=FDPRERRLTETORE, £COREE Y
WV —7"C[chiiw-1én] DB EAEE IS E N ILRTH 2 b OO FA N KA L b Ko
1084 >~ FPULEBEWEERE YL 2t 5TV b, B2 BEF 0 REROEEI2IE. W d 10%5
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FEDRIETIX® %A%, WIHEIZ DA [thes] [naan]. [2ii]. BIEIZDH  [kee] &\ o 72 5E55F O
R OFEPROSND,

BT G OFEMIC L DENE L TW D, WEDFEREE 7V — TI220» T, 34%LL
LORERODH L EEAEOFHFEZRL & RFEELHAXATIEIEZRCEE 2o TWb,
THOHTRELERPAONL HE LTI, REEOHAETRS NS [man] TH 5, 5
ZHDVFEERDOBEET29%. ETFOH A TISDME D H > 72D 12xF LT, & ATIE10%
PDLEDRIE 220 o 72 BIZH RPEZTICA S Nz [ & L CTHAEM TO[naan] (13%) .
[ii](11%) . W IFES AZZF I S 7z [ & L CREARAND [thool 109 3 5. —H . BED
BB DOEREICL 2R L LTRSS NADIE, [man] D RIERAKFLED T H5E V5 & [kee]
DRFEDHFEERIZZTRENHTH B,

WIZF2ONREREET 2T BEZFOKFM TV — T OHRTOPBI L ZE % BGE
LCAR, Bl LEZEOBBOENIC L) FA—FFOMHAETIORS v ML EoEsIER
72885 D Al L TR/ L T 5, AR TIEL10%KG ORI ZE 2o TiE FHPICRL#
L7 ek L7225, RIEFA—FETOHBUC LI 2L E2RTI L HIE L TWAED, 10%
KD b OIX(YNERLE LTRAIIERHL T 5

K3 | SAMKRB(HTaTI) 1 REBLESEBLOHR
EEC-EIRS
KET At

R il 34%L) 20~33% 10~19%
AR chimolén  49% | man  41% | AL o
GERE a o
P A A , man (]
e * BLLLZ2W | chdnw-lén 54% | khaw  22% (2if) (3%)
) £ ; PN ndon+chdiu-1én/cin 11%
P s HLw chtiw-16n 63% | man 20% (khaw) (9%)
FET khaw 12%
BLLA2 | chdw-lén 61% | - ndon-+chiinu-1én/cin 12%
(man) (9%)

E=F0OBHMOECELTRONZHEL TR, K - REEDPFERRPETOE=%%F
B3BBG DR THD, FahHLHEZENHLITIUL [man] BELEDNLEADHY ., FET
24 RAVNE, T TURMMEEVIRERL STV, MBI [211] DBILVFEEROFE =H1C
15 RAVMEE ST, WZFEEROBILGVE =L CiE,  [khaw] OEZ A 12 R/ b
B, INOOMRE AL, BB ELOBBIL, —EHEKTIEHLL0D, = AFREHR
DBIRNDFLEN IO TIREMEEZ 25,

Tz, EEHOMWNICEDHELBILEL CALZN, 10RA VML EOEDHLEFIE AL
B, EEHOWINZLAHEL, HIEWEE R,
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AHOmERIZ, 4 TSRO EM LB R T (ZEET 2,

x4 SANMRBR (H227)0)  BEDORE - BT
1 s
gk | wE ——
34%LL E 20~33% 10~19%
7] phii+chdru-1én/cin 68% - -
. . phii+chtnu-1én/cin 28% P o
Hk thaan 26% khuntchdmu-lén/cinp  11%
, thdan khunt+chdmu-  33% | khaw 14%
N .
AR 1én/cin 22% | chiirw-cig 14%
L khaw 19%
e s -1 0, -_—
2 | FEEA chdrwu-1én 59% chtinu-cin 13%
A - Py P
A ATt | chiu-lén 62% noogtehitnn-ténfeiy - 14%
chuinw-cip 12%
[ khun mdo 87% - ---
L thaan 52% - chidiw-cin 17%
S KIGE thaan 61% | fME%E&RTE 26%
# K¥NRE | phiitchdmu-lén/cip  67% | khaw 24%
KFHE ?aa-caan 92% -
2 ) o, | thaan 26% .
FR/MIFR | 2aa-caan 40% Khaw 21%
bl N . , naar) 16%
| FEEA churu-1én 53% | khaw 33% P N
=3 chdnu-cin 15%
| A7t | chdiw-1én 57% | khaw 20% | ndop+chiiw-1én/cin  18%
[ khun mdo 86% - ---
N khaw 22%
- A 0, p—
HHH thaan 40% chtinu-cin 1%
KAGIE thaan 71% | H{HEK T35 21%
k= phii+chinu-lén/ciy  46% hua_niih[h{u—lén g 1%
K - phii+chdnu-1én/cin 24% | thaan 19%
. thaan 27% | khaw 15%
S —
Ak RERHE chunu-cin 23% | khuntchdmu-lén/cin  15%
2 | FHEA chdrw-1én 45% | khaw 21% | chiiu-cip 19%
/N T \ khaw 15%
FEHEA Tt | chiu-1én 45% chtinu-cin 15%
[ khun m3o 75% --- -
x| thaan 52% - chidiw-cin 18%
% RIGIE thaan 55% | (H{HZ#K T35 23%
P KRR phii+chdiw-lén/cin  64% | - khaw 15%
REFHE Yaa-caan 85% - -
FE/AEFEE | ?aa-caan 42% | thaan 28% | khaw 10%
* E-UN chdrw-1én 53% | khaw 24% | chiiwu-cip 13%
2o khaw 18%
e fru-1é o —
; FEHEA Tt | chiu-1én 39% ndontchtiu-len/ciy  10%
£y khun mdo 74% - —
. khaw 15%
’ 5 o .
HH thaan 40% chiinlén 12%
KIGIE thaan 57% - khaw 10%
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TATETO= NHRERBLOMHH L5 A 5E5E OGE

9. BEOTT, BIRELEZIZOWTL, £ TOFRFEE I NV—7"T7EH L EARHEAE =
MFFEHELTHATAEAELTOEDY, ZIUTS ABRER TRON- @R RO R THD [ A
=H— 2019 b :189], FIkHREEZ I SHELL L, ¥4 TlItt S @I LA ELTEY,
AR BR e O 4 OIS TS AR T eSSBS L THREL TBY [ A=Y — & B
2019]. EAMEBUZBOTOINARE YT HIEERLTWA, [thaan] 13FE& I 25D TR
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